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zahvaliti, da je našel njgov svojedobni predlog o uvedbi pouka v slovenskem 
tesnopisju na na Si h srednješolskih zavodih pri višjih šolskih oblasteh topel odmev 
in potrebno umivanje. Po njegovem neumornem posredovanju se je z letom J903. 
uvedla slovenska stenografija kot učni predmet v razna naša učilišča in zasebne 
tečaje. Na zagrebškem vseučilišč u pa se je ustanovila posebna iz praše val na komisija, 
pred katero lahko pota gaju bodoči učitelji iz slovenske stenografije potrebne izpite. 

Bi-li ne bila 60ietnica prof. Novaka kot zaslužnega učitelja sedanje slovenske 
generacije z ustanovitvijo stenogiafskcga društva ter z izdajanjem prepotrebnega 
strokovnega glasila v s vrbo skiipne organizacije najidealnejše proslavljena? 

Rudolf Biti ter. 
t Rajko Perušek je dne 25. febr, umrl na Dunaju, kamor sc je začasno 

preselil iz Ljubljane, svojega rojstnega mesta, kjer je deloval celih dvajsit let kot r 

profesor klasičnih jezikov na prvi državni gimnaziji- Od L 1891. je bil Perušek 
marljiv sotrudnik .Ljubljanskemu zvonu*; posebno jc v mnogoštevilnih poročilih 
seznanjal naše občinstvo s hrvatsko in srbsko književnostjo, Ko_jc Avstrija.zavla-
dala v Bosni, je Perušek dve leti služboval na novoustanovljeni realni gimnaziji v 
Sarajevu ter se temeljilo seznanil z jezikom in kulturnimi razmerami vseh slojev 
v okupiranem ozemlju. Njegove .Bosenske z a nov et kc' v Kresu so filigransko iz-
vedene kulturne črtice iz prvih let okupacije. Enako jc svojim trem beletri stični m 
spisom v Zvonu zajel snov i z ž i tja In bitja pravoslavnih Bosancev: .Pop 1'tro* jc 
njegov stanovski Jova r l šFe ta r Petrovič, slj^a idealnega jyavoslavnega svečenika; 
.Nesrečna junaška kri" (1891) riše žalosten konec pravostavne rodbine Jeremijiceve ; 
s krepkim realizmom ji: očrtana tragedija lepe .Marc Rcndiča" Žrtve brez-
vestnega častnika. V Zvonu jc obširno poročal o srbskem šolstvu (1902), svoje 
vojaške dogodke je opisal v črtici ,Med krnjišniki" (1900), ,Lahko sc ponašam z 

•.zavestjo, da mene ni gnala nevolja niti pohlepnost po mastni slnihs v Bosno, ker 
-bi bil našel tudi doma skromno službo, sicer z manjšimi dohodki, pa tudi z manj-
.šitnl tro&ki. Mene je gnala želja, seznanili sc z bratskim narodom in s svojimi 
. skromnimi silami pripomoči, da se zgradi temelj kulturnemu napredku darovjt^ga, 
..čeprav zanemarjenega ljudstva." To samoizpoved je zapisal d\ajset let potem, odkar 

jc stopil prvič na raztrgani tlak sarajevski. O slovenskih posvetnih in književnih 
razmerah je poročal v srbskih revijah Iskra, Nova iskra. Kolo. Za Matično zbirko 
.Prevodi iz svetovne književnosli' jc poslovenil vladike Črnogorskega Peha 11. 
Petrovica-Njeguša Gorski venec z Rešetarjevim tolmačem ter jo opremil z zemlje-
pisnim, zgodovinskim in estetsko-kritičnim uvodom (1907). Kot navdušen, klasični 
tilolog nam jc poditi prevod Sofoklejevega EJipa na Kolomi z uvodom in komen-
tarjem (1892), poročal je <> Herondo^ih mimiambih (Lj. zvon 1891) in v gimn. iz-
vestju za 1. 1898- je napisal ,L>ic Abe rkios-In schritt. Hine orientirende Skizxe", Ob 
šest stoletnic i Dantejeve Nebeške komedije jc seznanil svoje rojake z neka'crimj 
mesti te pesnitve, ki .se tičejo posredno ah neposredno Slovencev in Slovanov, ter 
je s tem prinesel .kamenček k imenitni zgradbi dantologije" (Zvon 1900). Čstanja 
vreden jc njegov kulturnozgodovinski članek o položaju žene v različnih oblikah 
družine (19D4), — Med jezikoslovnimi spisi naj bod.i omenjene njegove „Zloženke 
v novej slovenščini" (t 890} in polemični razpravi „Bravec ali bralec1 (1899} iz 
bojne -dobt o Levčcvcm Slov. pravopisu ter . 0 rabi do vršnih in nedovršnih gla-
golov "v novi slovenščini"; ti nazori o glagolu so naleteli pri Luki Pintarju in Sta-

* ' nfsJavu Škraboi na oster odpor. Tudi njegove razlage krajevnih imen v publikacija!] 
Muzejskega društva niso biie sprejete brez ugovora, — Za Krajčevo „Narodno 
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biblioteko" v Novem mesta je priredil v novem natisu pet zvezkov „Kranjske 
čbeltce* in sprsc Jjudskcg;« pisatelja Andrcjčkovega Jožeta. Po Tomsiče.vi smrti jc 
prevzel nehva l ežn i posel sestave .Slovenske bibl.ograflje' iMatični Letopis in 
Zbornik (za J. 1893—1893}, ker j« bil prepričan, da je tak letni obračun o našem 
književnem gospodarstvu nujno potreben. - Pcrušck je bil dolgoleten vesten od-
bornik „Slov. matice \ načeloval jc do svojega odhoda na Dunaj .Pisateljskemu 
pndporr.etm^dm|tvu* ter je rad podpiral vsako kulturno in literarno napredno delo 
med Slovenci. in oste jLJ^voj i sod bi ter ni Doznal.kompronüsov. Po 
svoji temeljiti izobrazbi, ki jo jc neprestano in vztrajno izpopolnjeval, jc zavzemal 
med tovariši odlično mesto- Rodi nesebičnemu prosvetnemu delavcu ohranjen 

Przybyszewskl o Sienkiewieczu. V Dicderichsovi zbirki Schriften zum Ver-
ständnis der Vćiiker j t izSel tudi PrzybyszewskegA esej Von Polens Seeie. Glavne 
inkarnacijc zanosne poljske duše s svojo gorečo ljubeznijo do naroda in svobode, 
z brezmejnim hrepenenjem po večnem irr absoliitnem, z elementarno silo upornosti 
so mu Jan Kochanowski, Adam Mickiewicz, Juliiisz Slowacki, Friderik Chopin in 
Jan Kasprowicz. A poleg teli velikanov mora omeniti (udi še enega — „ne naj-
večjega, enega, ki ni yjdec in vede ž, tudi ne prekomeren umetnik", a je vendar 
važen v zgodovini poljskega narodnega razvoja: Henry k a Sienkiewicza. 

Po zadnji vstaji leta 1ШЈ64 kakor da je Poljska izkrvavela; poljska duša 
je po pregroznih brezvspešnih žrtvah onemogle, izgubila vzgon iti vzlet in se s 
tem izneverila vsem svojim tradicijam visokoletečih idealov. 

ALtem časii propada in upada poljske duše, v času splošne likvidacije vseh 
idealov, najsvetejših tradicij, ko je kazalo, da hodu zadnje iskre n.i nekdanjem 
velikanskem ognjišču iztlele, zadnji cvetovi na čudežnem vrtu poljske duše pozehli, 
jf—listal Fnlj^kj L.uiiAtnik, ku je bil neverjetnega pomena za obstoj njene duäc: 
Henryk Sienkiewi.cz. 

Pred hladne, ugasle oči novega pokolenja, skeptičnega, treznega, ki je dalo 
žc davno slovo vsem tradicijam in vsem Idealom, jc pričaral iznenada z neverjetno 
silo in sugestivnosfjo omamljivo vizijo preteklosti. Z .mrtvaškega odra je vz klical 
poljsko, ponosn t^Mj i i co jp ro f i hordam azijatskih^ .Mongolov, o kopano v oceanu 
povellčane svetlobe, obsenčeno z glorijo nadčloveških junaštev — s strastnim 
razmahom je proslavljal dela in kreposti poljskega vtteštva, njega prekočloveški 
pogum, plemenitost in brezmejno požrtvovalnost. Vedno in vedno Poljska, ki se 
izkoplje iz najsilnejSe stiske močjo, ki se reši iz najhujših težav 

* potopa v nov blesk in v novo, sveže življenje, 
S presenetljivo^plastiko in redkim vizijonarstvom je slikal davno minulost 

tako živo tri prepričevalno, cla se je zdela res nične j Ja nego resničnost; pozabil si, 
da je bilo vse to ugasla slava, pogrezlo veličje, živel si bodro v divjem bojnem 
metežu, kakor da sc bojujejo boji v današnji sedanjosti, občeval si po prijateljsko 
s premognčnimi magnate s prestavnimi vojskovodji, upogibal koleno pred svojim 
dobrim kraljem, peval po katedralah grmeči Te Deum ponosnih zmag, sklanjal se 
v težkih dneh ponižno k tlom z zavestjo, da ima božja previdnost pripravljen čudež, -
po katerem se bo Poljska Se mogočneje vzravnala. 

In z zagrizeno voljo v gigantsko stopnjevanega hrepenenja, mrtvo oživiti, 
sc je Sienkiewicz tako viivil v poljsko preteklost, da jc svojo živo vizijo vsilil 
vsemu narodu. 

časten spomin! J. Št*J ' 
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